SERNA 600 Wall Mounted Unit extractor with Internal Motor

PRODUCT FICHE COMPLIANT TO COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) No 65/2014
SUPPLIER

‘WS WESTIN LTD
IT Fomnitore; DE Lieferanten; FR Foumisseur; ES Proveedor
E N E R G MODEL IDENTIFIER SERNA 600

IT Modello; DE Modellkennung des Lieferanten; FR Modéle;ES Identificador del modelo del proveedor

€HeprunaA - evepyela ANNUAL ENERGY CONSUMPTION AEChooa 520
IT Consumo energetico annuale; DE Jahrliche Energieverbrauch; FR Consommation d'enérgie annuelle; ES El consumo de energia anual (KWh/a) 4
ENERGY EFFICIENCY CLASS A

WS Westin Ltd SERNA 600 IT Classe di effi getica; DE Energie FR Classe d' é énergétique; ES La classe de eficiencia energetica
with Internal Motor FLUID DYNAMIC EFFICIENCY FDE 00 29,7

IT Effcienza flidodinamica; DE Fluiddynamische Effizienz; FR Effcacité fidodynamique; ES La eficiencia flidodinamica
FLUID DYNAMIC EFFICIENCY CLASS A
IT Classe di efficienza ica; DE Die Kiasse fir die ische; FR C it dumodéle; ES La lasse de efici idodi
LIGHT EFFICIENCY LEhood 435
IT Effcienza luminosa; DE Beleuchtungseffizienz; FR Effcacité lumineuse; ES La eficienza de iluminacion (lux/W) ’
LIGHT EFFICIENCY CLASS A
IT Classe di efficienza luminosa; DE Beleuchtungseffizienzkiasse; FR Classe deficacité lumineusedu modéle; ES La dlase de eficiencia de iluminacion
GREASE FILTERING EFFICIENCY GFEhooy 95.6
IT Efficienza di fitraggio grassi; DE Fettabscheidegrad: FR Efficacite de filration des graisse; ES La eficiencia de fitrado del grasa (%) ’
GREASE FILTERING EFFICIENCY CLASS A
IT Classe di effcienza filraggio grassi; DE die Kiasse firden Fettabscheidegrad; FR Classe Efficacité de filration des graisse; ES La clase de efciencia de filrado del grasa
MINIMUM AIR FLOW IN NORMAL USE m3/h 235
IT Flusso dria alla potenza minima; DE Der lufstrom minimaler; FR Débit d'ar & la vitesse minimale; ES El fluido de aire en su aiuste minimo
MAXIMUM AIR FLOW IN NORMAL USE m3/h 485

IT Flusso d'aria alla potenza massima; DE Der luftstrom maximaler; FR Debit d'air & la vitesse maximale;ES El fluido de aire en su aiuste maximo

AIR FLOW AT INTENSIVE/BOOST SETTING

IT Flusso daria in condizioni di uso interno o Boost; DE Luftstrom im Betrieb auf der intensivstufe oder Schnellaufstufe; FR Le débit d'air en mode intensif ou <<boost>>; ES El fido de aire en posicion m3/h 712
ulrarrapida o renforzada

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT MINIMUM SPEED

IT Potenza Sonora ponderata A delle emissioni i rumore alla Potenza minima; DE A-bevertten L bei minimaler verfugbarer in FR Emissions acoustiques | AB(A) 47
de airpondarees de la vleur A & la vitesse minimale; ES Las emisiones sonoras en el aite ponderadas por el valora A en su ajuste minimo

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT MAXIMUM SPEED

IT Potenza Sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla potenza massima; DE De A-bewerteten L ionen bel maximaler verfigbarer in ieb; FR Emissions dB(A) 65
acoustiques de I pondéreés de la valeur A & a vitesse maximale:ES Las emisiones sonoras en el aite ponderadas por el valora A en su ajuste maximo

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT INTENSIVE OR BOOST SPEED

IT Potenza Sonora ponderata A dell emissioni di rumore in condizion di uso ntenso o boostiDE De A-bewertelen Luftschallemissionen im Berieb auf der ntensivstufe oder schnellaufstufe:FR Emissions dB(A) 72
acoustiques de lair pondérebs de la valeur A en mode intemsiou; ES Las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valor A en posiiton ularrapida o renforzada
POWER CONSUMPTION OFF MODE
IT Consumo di energia in modaiita “Spento’; DE L im tand; FR La fénergie en mode <<arrét >>; ES El consumo de eletricidad en modo desacivado Py (W) 0,00
kWh /a nnum POWER CONSUMPTION IN STANDBY MODE
IT Consumo i energia in modaita"Standby’; DL im Bere FRLa denergie en ile >>; ES El consumo de eleticidad en modo de espera Ps (W) 0,49

ADDITIONAL PRODUCT INFORMATION COMPLIANT TO COMMISSION REGULATION (EU) NO 66/2014

f \ \ f \ TIME INCREASE FACTOR ¢ 0.9
IT Fattore dincremento el tempo; DE Zeitverl FR Facteur dans e temps; ES Factor de incremento emporal ’
ENERGY EFFICIENCY INDEX Elyo0g (%) 523
. IT Indice di : DE i FR Indice defficacit tique; ES Indice de eficiencia energeica hood ’
MEASURED AIR FLOW AT BEST EFFICIENCY POINT QBEP
’ \ 1T Portat dariamisretaa punto i msima ffienza; DE GemessenerLuvolumenst i Besiounkt; FR D8t mesur au it d endement maxina, ES o deare medidoen ol putodemsima | (13,1 350,5
N , efcencia
MEASURED AIR PRESSURE AT BEST EFFICIENCY POINT
= T Pressione d'aria misurata al punto di massima effcienza; DE Gemessener Luftdruck im Bestpunkt; FR Pression d'air mesuré au pint de rendement maximal; ES Presion de aire medida en el punto de PBEP (Pa) 454
- masima efcencia
MAXIMUM AIR FLOW Qmax 712,0
A A A IT Flusso d'aria massimo; DE Maximaler Luftstrom; FR Debit d'air maximal; ES Flujo de aire maximo (m*/h) !
BCDEFG BCDEFG BCDEFG MEASURED ELECTRIC POWER INPUT AT BEST EFFICIENCY POINT
T Potenza elettica assorbita al punto di massima efiicienza; DE Gemesse elekrische eingagsleistung im Bestpunkt;FR Puissance lectrique & fentrée mesuré au point de rendement maximal, ES Potencia | WBEP (W) 148,9
k J k J k J elettrica de entrada medida en el punto de maxima eficiencia
NOMINAL POWER OF THE LIGHTING SYSTEM
IT Potenza nominale del sistema di DE des FR Puissance nominale du systéme déclairage; ES Potencia nominal del sistema de iluminacion WL (W) 4,2
65/2014 AVERAGE ILLUMINATION OF THE LIGHTING SYSTEM ON THE COOKING SURFACE £
T lluminamento medio del sistema di iluminazione sulla superficie di cottura; DE i d auf der che; FR Eclairement moyen du sytéme (lux) 183

d'éclairage su la surface de cuisson; ES llluminancia media del sistema de illuminacion en la superficie de coccion

96701313311



SERNA 900 Wall Mounted Unit extractor with Internal Motor

PRODUCT FICHE COMPLIANT TO COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) No 65/2014
SUPPLIER

‘WS WESTIN LTD
IT Fomnitore; DE Lieferanten; FR Foumisseur; ES Proveedor
E N E R G MODEL IDENTIFIER SERNA 900

IT Modello; DE Modellkennung des Lieferanten; FR Modéle;ES Identificador del modelo del proveedor

€HeprunaA - evepyela ANNUAL ENERGY CONSUMPTION AEChooa 08
IT Consumo energetico annuale; DE Jahrliche Energieverbrauch; FR Consommation d'enérgie annuelle; ES El consumo de energia anual (KWh/a) 4
ENERGY EFFICIENCY CLASS A

WS Westin Ltd SERNA 900 IT Classe di effi getica; DE Energie FR Classe d' é énergétique; ES La classe de eficiencia energetica
with Internal Motor FLUID DYNAMIC EFFICIENCY FDE 00 30,0

IT Effcienza flidodinamica; DE Fluiddynamische Effizienz; FR Effcacité fidodynamique; ES La eficiencia flidodinamica
FLUID DYNAMIC EFFICIENCY CLASS A
IT Classe di efficienza ica; DE Die Kiasse fir die ische; FR C it dumodéle; ES La lasse de efici idodi
LIGHT EFFICIENCY LEhood 427
IT Effcienza luminosa; DE Beleuchtungseffizienz; FR Effcacité lumineuse; ES La eficienza de iluminacion (lux/W) !
LIGHT EFFICIENCY CLASS A
IT Classe di efficienza luminosa; DE Beleuchtungseffizienzkiasse; FR Classe deficacité lumineusedu modéle; ES La dlase de eficiencia de iluminacion
GREASE FILTERING EFFICIENCY GFEhooy 94.8
IT Efficienza di fitraggio grassi; DE Fettabscheidegrad: FR Efficacite de filration des graisse; ES La eficiencia de fitrado del grasa (%) ’
GREASE FILTERING EFFICIENCY CLASS B
IT Classe di effcienza filraggio grassi; DE die Kiasse firden Fettabscheidegrad; FR Classe Efficacité de filration des graisse; ES La clase de efciencia de filrado del grasa
MINIMUM AIR FLOW IN NORMAL USE m3/h 231
IT Flusso dria alla potenza minima; DE Der lufstrom minimaler; FR Débit d'ar & la vitesse minimale; ES El fluido de aire en su aiuste minimo
MAXIMUM AIR FLOW IN NORMAL USE m3/h 450

IT Flusso d'aria alla potenza massima; DE Der luftstrom maximaler; FR Debit d'air & la vitesse maximale;ES El fluido de aire en su aiuste maximo

AIR FLOW AT INTENSIVE/BOOST SETTING

IT Flusso daria in condizioni di uso interno o Boost; DE Luftstrom im Betrieb auf der intensivstufe oder Schnellaufstufe; FR Le débit d'air en mode intensif ou <<boost>>; ES El fido de aire en posicion m3/h 700
ulrarrapida o renforzada

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT MINIMUM SPEED

IT Potenza Sonora ponderata A delle emissioni i rumore alla Potenza minima; DE A-bevertten L bei minimaler verfugbarer in FR Emissions acoustiques | AB(A) 47
de airpondarees de la vleur A & la vitesse minimale; ES Las emisiones sonoras en el aite ponderadas por el valora A en su ajuste minimo

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT MAXIMUM SPEED

IT Potenza Sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla potenza massima; DE De A-bewerteten L ionen bel maximaler verfigbarer in ieb; FR Emissions dB(A) 65
acoustiques de I pondéreés de la valeur A & a vitesse maximale:ES Las emisiones sonoras en el aite ponderadas por el valora A en su ajuste maximo

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT INTENSIVE OR BOOST SPEED

IT Potenza Sonora ponderata A dell emissioni di rumore in condizion di uso ntenso o boostiDE De A-bewertelen Luftschallemissionen im Berieb auf der ntensivstufe oder schnellaufstufe:FR Emissions dB(A) 72
acoustiques de lair pondérebs de la valeur A en mode intemsiou; ES Las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valor A en posiiton ularrapida o renforzada
POWER CONSUMPTION OFF MODE
IT Consumo di energia in modaiita “Spento’; DE L im tand; FR La fénergie en mode <<arrét >>; ES El consumo de eletricidad en modo desacivado Py (W) 0,00
kWh /a nnum POWER CONSUMPTION IN STANDBY MODE
IT Consumo i energia in modaita"Standby’; DL im Bere FRLa denergie en ile >>; ES El consumo de eleticidad en modo de espera Ps (W) 0,49

ADDITIONAL PRODUCT INFORMATION COMPLIANT TO COMMISSION REGULATION (EU) NO 66/2014

f \ \ f \ TIME INCREASE FACTOR ¢ 0.9
IT Fattore dincremento el tempo; DE Zeitverl FR Facteur dans e temps; ES Factor de incremento emporal ’
ENERGY EFFICIENCY INDEX Elyo0g (%) 521
. IT Indice di : DE i FR Indice defficacit tique; ES Indice de eficiencia energeica hood ’
MEASURED AIR FLOW AT BEST EFFICIENCY POINT QBEP
’ \ 1T Portat dariamisretaa punto i msima ffienza; DE GemessenerLuvolumenst i Besiounkt; FR D8t mesur au it d endement maxina, ES o deare medidoen ol putodemsima | (13,1 355,1
N , efcencia
MEASURED AIR PRESSURE AT BEST EFFICIENCY POINT
= T Pressione d'aria misurata al punto di massima effcienza; DE Gemessener Luftdruck im Bestpunkt; FR Pression d'air mesuré au pint de rendement maximal; ES Presion de aire medida en el punto de PBEP (Pa) 442
- masima efcencia
MAXIMUM AIR FLOW Qmax 700.0
A A IT Flusso d'aria massimo; DE Maximaler Luftstrom; FR Debit d'air maximal; ES Flujo de aire maximo (m*/h) ’
BCDEFG BCDEFG | | ABcoEFG MEASURED ELECTRIC POWER INPUT AT BEST EFFICIENCY POINT
T Potenza elettica assorbita al punto di massima efiicienza; DE Gemesse elekrische eingagsleistung im Bestpunkt;FR Puissance lectrique & fentrée mesuré au point de rendement maximal, ES Potencia | WBEP (W) 145,3
k J k J k J elettrica de entrada medida en el punto de maxima eficiencia
NOMINAL POWER OF THE LIGHTING SYSTEM
IT Potenza nominale del sistema di DE des FR Puissance nominale du systéme déclairage; ES Potencia nominal del sistema de iluminacion WL (W) 4,2
65/2014 AVERAGE ILLUMINATION OF THE LIGHTING SYSTEM ON THE COOKING SURFACE £
T lluminamento medio del sistema di iluminazione sulla superficie di cottura; DE i d auf der che; FR Eclairement moyen du sytéme (lux) 180

d'éclairage su la surface de cuisson; ES llluminancia media del sistema de illuminacion en la superficie de coccion

96701313611



SERNA 900 Wall Mounted Unit extractor with SEM1 Remote Inline Motor

PRODUCT FICHE COMPLIANT TO COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) No 65/2014
SUPPLIER

‘WS WESTIN LTD
IT Fomnitore; DE Lieferanten; FR Foumisseur; ES Proveedor
E N E R G MODEL IDENTIFIER SERNA 900 EM

IT Modello; DE Modellkennung des Lieferanten; FR Modéle;ES Identificador del modelo del proveedor

€HeprunaA - evepyela ANNUAL ENERGY CONSUMPTION AEChooa 542
IT Consumo energetico annuale; DE Jahrliche Energieverbrauch; FR Consommation d'enérgie annuelle; ES El consumo de energia anual (KWh/a) i
ENERGY EFFICIENCY CLASS B

WS Westin Ltd SERNA 900 IT Classe di effi getica; DE Energie FR Classe d' é énergétique; ES La classe de eficiencia energetica
with SEM1 Remote Inline Motor FLUID DYNAMIC EFFICIENCY FDE 00 28,2

IT Effcenza flidodinamica; DE Fluiddynamische Efziens; FR Eficacié idodynamiue; ES La efciencia fidodinamica
FLUID DYNAMIC EFFICIENCY CLASS A
IT Classe di efficienza ica; DE Die Kasse fir de ische; FR C) it dumodele; ES La classe de efic
LIGHT EFFICIENCY LEhood 427
IT Eficienza luminosa; DE Beleuchtungssfizienz; FR Effcacité lumineuse; ES La ficenza de luminacion (lux/w) g
LIGHT EFFICIENCY CLASS A
IT Classe di effcienza luminosa; DE Beleuchtungsefizienzklasse; FR Classe deffcacit lumineusedu modsle; ES La clase de efciencia de fluminacion
GREASE FILTERING EFFICIENCY GFEhoog 95.4
IT Effcenza di filraggio grassi; DE Fetabscheidegracd; FR Effcacit de flration des graisse; ES La efcencia de fitraco del grasa (%) ,
GREASE FILTERING EFFICIENCY CLASS A
IT Classe dieffcienza firaggio grassi DE die Kasse fir den Fettabscheidegrad; FR Classe Effcacit de firation des graisse; ES La case de eficiencia de filrado delgrasa
MINIMUM AIR FLOW IN NORMAL USE m3/h 218
IT Flusso daria alla polenza minima; DE Der lufstrom minimaer; FR Débitdair Ia vitesse minime; ES El lido de ire en su aiuste minimo
MAXIMUM AIR FLOW IN NORMAL USE m3/h 413
IT Flusso dara alla potenza massima; DE. Der lufsrom maximaler; FR Débit i  f vitesse maximale;ES El flido de afe en su auste maximo
AIR FLOW AT INTENSIVE/BOOST SETTING
T Flusso d'aria in condizioni i uso intemo o Boost; DE Luftstrom im Betrieb auf der intensivstufe oder Schnellaufstufe; FR Le dabit d'air en mode intensif ou <<boost>>; ES El fuido de aire en posicion m3/h 676
ulrarrapida o renforzada
A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT MINIMUM SPEED
IT Potenza Sonora ponderata A delle emissioni i rumore alla Potenza minima; DE A-bewerteten | bei minimalerverfigbarer FR Emissions acoustiques | AB(A) 47

de I'air pondérees de la valeur A & la vitesse minimale; ES Las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valora A en su ajuste minimo

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT MAXIMUM SPEED

IT Potenza Sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla potenza massima; DE De A-bewerteten L ionen bel maximaler verfigbarer in ieb; FR Emissions dB(A) 65
acoustiques de I pondéreés de la valeur A & a vitesse maximale:ES Las emisiones sonoras en el aite ponderadas por el valora A en su ajuste maximo

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT INTENSIVE OR BOOST SPEED

IT Potenza Sonora ponderata A dell emissioni di rumore in condizion di uso ntenso o boostiDE De A-bewertelen Luftschallemissionen im Berieb auf der ntensivstufe oder schnellaufstufe:FR Emissions dB(A) 72
acoustiques de lair pondérebs de la valeur A en mode intemsiou; ES Las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valor A en posiiton ularrapida o renforzada
POWER CONSUMPTION OFF MODE
IT Consumo di energia in modaita “Spento’; DE L im fand; FR La fénergie en mode <<arrét >>; ES El consumo de eletricidad enmodo desactivado Po (W) 0,00
kWh /a nnum POWER CONSUMPTION IN STANDBY MODE
IT Consumo i energia in modaita"Standby’; DL im Bere FRLa denergie en ile >>; ES El consumo de eleticidad en modo de espera Ps (W) 0,49

ADDITIONAL PRODUCT INFORMATION COMPLIANT TO COMMISSION REGULATION (EU) NO 66/2014

\ f \ TIME INCREASE FACTOR ¢ 1.0
T Fatore diincremento nel tempo; DE Zeitvera FR Facteur dans e temps; ES Factor de incremento temporal ’

ENERGY EFFICIENCY INDEX EElhooa (%) 57,2

IT Indce di  DE R Indice deffcacit énergatique; ES Indice de eficiencia energetca

MEASURED AIR FLOW AT BEST EFFICIENCY POINT QBEP

1T Potta daria misrata a puno o massima eficienza; E Germessener Lutvolumersin im Bestounkt; FR Dét dairmesursaupin e rendement maxinal S P de airemedidoen el pnto demanima | (1131 328,9

efcencia

MEASURED AIR PRESSURE AT BEST EFFICIENCY POINT

T Pressione d'aria misurata al punto di massima effcienza; DE Gemessener Luftdruck im Bestpunkt; FR Pression d'air mesuré au pint de rendement maximal; ES Presion de aire medida en el punto de PBEP (Pa) 434

masima efcencia

MAXIMUM AIR FLOW Qmax 676.0

A A A IT Flusso d'aria massimo; DE Maximaler Luftstrom; FR Debit d'air maximal; ES Flujo de aire maximo (m*/h) ’
BCDEFG BCDEFG BCDEFG MEASURED ELECTRIC POWER INPUT AT BEST EFFICIENCY POINT

T Potenza elettica assorbita al punto di massima efiicienza; DE Gemesse elekrische eingagsleistung im Bestpunkt;FR Puissance lectrique & fentrée mesuré au point de rendement maximal, ES Potencia | WBEP (W) 140,2
k J k J k J elettrica de entrada medida en el punto de maxima eficiencia

NOMINAL POWER OF THE LIGHTING SYSTEM

IT Potenza nominale del sistema di DE des FR Puissance nominale du systéme déclairage; ES Potencia nominal del sistema de iluminacion WL (W) 4,2
65/2014 AVERAGE ILLUMINATION OF THE LIGHTING SYSTEM ON THE COOKING SURFACE £

T lluminamento medio del sistema di iluminazione sulla superficie di cottura; DE i d auf der che; FR Eclairement moyen du sytéme (lux) 180

d'éclairage su la surface de cuisson; ES llluminancia media del sistema de illuminacion en la superficie de coccion




SERNA 900 Wall Mounted Unit extractor with SEM2 Remote Wall Motor

PRODUCT FICHE COMPLIANT TO COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) No 65/2014
SUPPLIER

‘WS WESTIN LTD
IT Fomnitore; DE Lieferanten; FR Foumisseur; ES Proveedor
E N E R G MODEL IDENTIFIER SERNA 900 EM

IT Modello; DE Modellkennung des Lieferanten; FR Modéle;ES Identificador del modelo del proveedor

€HeprunaA - evepyela ANNUAL ENERGY CONSUMPTION AEChooa 709
IT Consumo energetico annuale; DE Jahrliche Energieverbrauch; FR Consommation d'enérgie annuelle; ES El consumo de energia anual (KWh/a) ’
ENERGY EFFICIENCY CLASS B

WS Westin Ltd SERNA 900 IT Classe di effi getica; DE Energie FR Classe d' é énergétique; ES La classe de eficiencia energetica
with SEM2 Remote Wall Motor FLUID DYNAMIC EFFICIENCY FOE e 252

IT Effcenza flidodinamica; DE Fluiddynamische Efziens; FR Eficacié idodynamiue; ES La efciencia fidodinamica
FLUID DYNAMIC EFFICIENCY CLASS B
IT Classe di efficienza ica; DE Die Kasse fir de ische; FR C) it dumodele; ES La classe de efic
LIGHT EFFICIENCY LEhood 427
IT Eficienza luminosa; DE Beleuchtungssfizienz; FR Effcacité lumineuse; ES La ficenza de luminacion (lux/w) ’
LIGHT EFFICIENCY CLASS A
IT Classe di effcienza luminosa; DE Beleuchtungsefizienzklasse; FR Classe deffcacit lumineusedu modsle; ES La clase de efciencia de fluminacion
GREASE FILTERING EFFICIENCY GFEhoog 95.4
IT Effcenza di filraggio grassi; DE Fetabscheidegracd; FR Effcacit de flration des graisse; ES La efcencia de fitraco del grasa (%) ,
GREASE FILTERING EFFICIENCY CLASS A
IT Classe dieffcienza firaggio grassi DE die Kasse fir den Fettabscheidegrad; FR Classe Effcacit de firation des graisse; ES La case de eficiencia de filrado delgrasa
MINIMUM AIR FLOW IN NORMAL USE m3/h 372
IT Flusso daria alla polenza minima; DE Der lufstrom minimaer; FR Débitdair Ia vitesse minime; ES El lido de ire en su aiuste minimo
MAXIMUM AIR FLOW IN NORMAL USE m3/h 646
IT Flusso daria alla polenza massima; DE Der uftsirom maximaler; FR Débit dar & a vitesse maximale;ES E! flido de ite en su aiuste maximo
AIR FLOW AT INTENSIVE/BOOST SETTING
T Flusso d'aria in condizioni i uso intemo o Boost; DE Luftstrom im Betrieb auf der intensivstufe oder Schnellaufstufe; FR Le dabit d'air en mode intensif ou <<boost>>; ES El fuido de aire en posicion m3/h 723
ulrarrapida o renforzada
A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT MINIMUM SPEED
IT Potenza Sonora ponderata A delle emissioni i rumore alla Potenza minima; DE A-bewerteten | bei minimalerverfigbarer FR Emissions acoustiques | AB(A) 47

de I'air pondérees de la valeur A & la vitesse minimale; ES Las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valora A en su ajuste minimo

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT MAXIMUM SPEED

IT Potenza Sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla potenza massima; DE De A-bewerteten L ionen bel maximaler verfigbarer in ieb; FR Emissions dB(A) 65
acoustiques de I pondéreés de la valeur A & a vitesse maximale:ES Las emisiones sonoras en el aite ponderadas por el valora A en su ajuste maximo

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT INTENSIVE OR BOOST SPEED

IT Potenza Sonora ponderata A dell emissioni di rumore in condizion di uso ntenso o boostiDE De A-bewertelen Luftschallemissionen im Berieb auf der ntensivstufe oder schnellaufstufe:FR Emissions dB(A) 72
acoustiques de lair pondérebs de la valeur A en mode intemsiou; ES Las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valor A en posiiton ularrapida o renforzada
POWER CONSUMPTION OFF MODE
IT Consumo di energia in modaita “Spento’; DE L im fand; FR La fénergie en mode <<arrét >>; ES El consumo de eletricidad enmodo desactivado Po (W) 0,00
kWh /a nnum POWER CONSUMPTION IN STANDBY MODE
IT Consumo i energia in modaita"Standby’; DL im Bere FRLa denergie en ile >>; ES El consumo de eleticidad en modo de espera Ps (W) 0,49

ADDITIONAL PRODUCT INFORMATION COMPLIANT TO COMMISSION REGULATION (EU) NO 66/2014

\ f \ TIME INCREASE FACTOR ¢ 11
T Fatore diincremento nel tempo; DE Zeitvera FR Facteur dans e temps; ES Factor de incremento temporal ’

ENERGY EFFICIENCY INDEX EElhooa (%) 64,1

IT Indce di  DE R Indice deffcacit énergatique; ES Indice de eficiencia energetca

MEASURED AIR FLOW AT BEST EFFICIENCY POINT QBEP

1T Portat dariamisretaa punto i msima ffienza; DE GemessenerLuvolumenst i Besiounkt; FR D8t mesur au it d endement maxina, ES o deare medidoen ol putodemsima | (13,1 350,7

efcencia

MEASURED AIR PRESSURE AT BEST EFFICIENCY POINT

T Pressione d'aria misurata al punto di massima effcienza; DE Gemessener Luftdruck im Bestpunkt; FR Pression d'air mesuré au pint de rendement maximal; ES Presion de aire medida en el punto de PBEP (Pa) 436

masima efcencia

MAXIMUM AIR FLOW Qmax 723.0

A B A A IT Flusso d'aria massimo; DE Maximaler Lufstrom; FR Debit dair maximal; ES Fiujo de aire maximo (m*/h) ’
CDEFG BCDEFG BCDEFG MEASURED ELECTRIC POWER INPUT AT BEST EFFICIENCY POINT

T Potenza elettica assorbita al punto di massima efiicienza; DE Gemesse elekrische eingagsleistung im Bestpunkt;FR Puissance lectrique & fentrée mesuré au point de rendement maximal, ES Potencia | WBEP (W) 169,0
k J k J k J elettrica de entrada medida en el punto de maxima eficiencia

NOMINAL POWER OF THE LIGHTING SYSTEM

IT Potenza nominale del sistema di DE des FR Puissance nominale du systéme déclairage; ES Potencia nominal del sistema de iluminacion WL (W) 4,2
65/2014 AVERAGE ILLUMINATION OF THE LIGHTING SYSTEM ON THE COOKING SURFACE £

T lluminamento medio del sistema di iluminazione sulla superficie di cottura; DE i d auf der che; FR Eclairement moyen du sytéme (lux) 180

d'éclairage su la surface de cuisson; ES llluminancia media del sistema de illuminacion en la superficie de coccion




SERNA 1200 Wall Mounted Unit extractor with Internal Motor

PRODUCT FICHE COMPLIANT TO COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) No 65/2014
SUPPLIER

‘WS WESTIN LTD
IT Fomnitore; DE Lieferanten; FR Foumisseur; ES Proveedor
E N E R G MODEL IDENTIFIER SERNA 1200

IT Modello; DE Modellkennung des Lieferanten; FR Modéle;ES Identificador del modelo del proveedor

€HeprunaA - evepyela ANNUAL ENERGY CONSUMPTION AEChooa 506
IT Consumo energetico annuale; DE Jahrliche Energieverbrauch; FR Consommation d'enérgie annuelle; ES El consumo de energia anual (KWh/a) ’
ENERGY EFFICIENCY CLASS A

WS West|n Ltd SERNA 1200 IT Classe di effi getica; DE Energie FR Classe d' é énergétique; ES La classe de eficiencia energetica
with Internal Motor FLUID DYNAMIC EFFICIENCY FDE 00 298

IT Effcienza flidodinamica; DE Fluiddynamische Effizienz; FR Effcacité fidodynamique; ES La eficiencia flidodinamica
FLUID DYNAMIC EFFICIENCY CLASS A
IT Classe di efficienza ica; DE Die Kiasse fir die ische; FR C it dumodéle; ES La lasse de efici idodi
LIGHT EFFICIENCY LEhood 42.9
IT Effcienza luminosa; DE Beleuchtungseffizienz; FR Effcacité lumineuse; ES La eficienza de iluminacion (lux/W) ’
LIGHT EFFICIENCY CLASS A
IT Classe di efficienza luminosa; DE Beleuchtungseffizienzkiasse; FR Classe deficacité lumineusedu modéle; ES La dlase de eficiencia de iluminacion
GREASE FILTERING EFFICIENCY GFEhooy 972
IT Efficienza di fitraggio grassi; DE Fettabscheidegrad: FR Efficacite de filration des graisse; ES La eficiencia de fitrado del grasa (%) ’
GREASE FILTERING EFFICIENCY CLASS A

IT Classe di effcienza filraggio grassi; DE die Kiasse firden Fettabscheidegrad; FR Classe Efficacité de filration des graisse; ES La clase de efciencia de filrado del grasa

MINIMUM AIR FLOW IN NORMAL USE m3/h 232

IT Flusso d'aria alla potenza minima; DE Der luftstrom minimaler; FR Débit d'air & Ia vitesse minimale; ES El fluido de aire en su aiuste minimo

MAXIMUM AIR FLOW IN NORMAL USE

m3/h 465
IT Flusso dara alla potenza massima; DE. Der lufsrom maximaler; FR Débit i  f vitesse maximale;ES El flido de afe en su auste maximo
AIR FLOW AT INTENSIVE/BOOST SETTING
T Flusso d'aria in condizioni i uso intemo o Boost; DE Luftstrom im Betrieb auf der intensivstufe oder Schnellaufstufe; FR Le dabit d'air en mode intensif ou <<boost>>; ES El fuido de aire en posicion m3/h 711
ulrarrapida o renforzada
A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT MINIMUM SPEED
IT Potenza Sonora ponderata A delle emissioni i rumore alla Potenza minima; DE A-bewerteten | bei minimalerverfigbarer FR Emissions acoustiques | AB(A) 47

de I'air pondérees de la valeur A & la vitesse minimale; ES Las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valora A en su ajuste minimo

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT MAXIMUM SPEED

IT Potenza Sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla potenza massima; DE De A-bewerteten L ionen bel maximaler verfigbarer in ieb; FR Emissions dB(A) 65
acoustiques de I pondéreés de la valeur A & a vitesse maximale:ES Las emisiones sonoras en el aite ponderadas por el valora A en su ajuste maximo

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT INTENSIVE OR BOOST SPEED

IT Potenza Sonora ponderata A dell emissioni di rumore in condizion di uso ntenso o boostiDE De A-bewertelen Luftschallemissionen im Berieb auf der ntensivstufe oder schnellaufstufe:FR Emissions dB(A) 72
acoustiques de lair pondérebs de la valeur A en mode intemsiou; ES Las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valor A en posiiton ularrapida o renforzada
POWER CONSUMPTION OFF MODE
IT Consumo di energia in modaita “Spento’; DE L im fand; FR La fénergie en mode <<arrét >>; ES El consumo de eletricidad enmodo desactivado Po (W) 0,00
kWh /a nnum POWER CONSUMPTION IN STANDBY MODE
IT Consumo i energia in modaita"Standby’; DL im Bere FRLa denergie en ile >>; ES El consumo de eleticidad en modo de espera Ps (W) 0,49

ADDITIONAL PRODUCT INFORMATION COMPLIANT TO COMMISSION REGULATION (EU) NO 66/2014

f \ \ f \ TIME INCREASE FACTOR ¢ 0.9
IT Fatore i incremento nel tempo; DE Zeitverta FR Facteur dans e temps; ES Factor de incremento temporal ’
ENERGY EFFICIENCY INDEX Elyo0g (%) 52,0
. IT Indice di : DE i FR Indice defficacit tique; ES Indice de eficiencia energeica hood ’
MEASURED AIR FLOW AT BEST EFFICIENCY POINT QBEP
’ \ 1T Poraa 't misurata 2 punto o massima effienz; DE Gemesserer Luftolumenstinim Besiounki; R Debit dar mesure au pitd rendement il ES P de aie o n el purtode maxina. | (13 347,7
N , efcencia
MEASURED AIR PRESSURE AT BEST EFFICIENCY POINT
= T Pressione d'aria misurata al punto di massima effcienza; DE Gemessener Luftdruck im Bestpunkt; FR Pression d'air mesuré au pint de rendement maximal; ES Presion de aire medida en el punto de PBEP (Pa) 447
- masima efcencia
MAXIMUM AIR FLOW Qmax 7110
A A A IT Flusso d'aria massimo; DE Maximaler Luftstrom; FR Debit d'air maximal; ES Flujo de aire maximo (m*/h) !
BCDEFG BCDEFG BCDEFG MEASURED ELECTRIC POWER INPUT AT BEST EFFICIENCY POINT
T Potenza elettica assorbita al punto di massima efiicienza; DE Gemesse elekrische eingagsleistung im Bestpunkt;FR Puissance lectrique & fentrée mesuré au point de rendement maximal, ES Potencia | WBEP (W) 144,8
k J k J k J elettrica de entrada medida en el punto de maxima eficiencia
NOMINAL POWER OF THE LIGHTING SYSTEM
IT Potenza nominale del sistema di DE des FR Puissance nominale du systéme déclairage; ES Potencia nominal del sistema de iluminacion WL (W) 4,2
65/2014 AVERAGE ILLUMINATION OF THE LIGHTING SYSTEM ON THE COOKING SURFACE £
T lluminamento medio del sistema di iluminazione sulla superficie di cottura; DE i d auf der che; FR Eclairement moyen du sytéme (lux) 180

d'éclairage su la surface de cuisson; ES llluminancia media del sistema de illuminacion en la superficie de coccion




